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Diplomacia de China 

 

� � ¡Shanghai: Sede de la Exposición Mundial 2010! 

El pasado 3 de diciembre en las votaciones realizadas en el marco de la 132 Reunión General dl Buró 

Internacional de Exposición celebrada en Mónaco, el Municipio de Shanghai de China ganó 

exitosamente el derecho de auspiciar la Exposición Mundial de 2010, eliminando a las candidaturas de 

Polonia, México, Rusia y Corea del Sur. Cabe destacer que esta será la primera a celebrarse en un 

país en vías de desarrollo. El presidente chino Jiang Zemin dijo, en su carta para agradecer a Gilles 

Noghes, presidente de la Oficina Internacional de Exposiciones (BIE), y a V.G. Loscertales, secretario 

general de la BIE, que está convencido de que la Exposición Mundial Shanghai 2010 fortalecerá aún 

más la causa de las exposiciones internacionales, contribuirá a la paz y el progreso de la humanidad y 

creará una relación más cercana entre China y la BIE. Esta embajada también quiere aprovechar la 

ocasión para expresar en nombre del Gobieno y pueblo chinos su sincero agradecimiento por el 

valioso respaldo brindado por el Gobierno de la República Argentina y muchos amigos argentinos. 

·  Indonesia no espera visita de " presidente"  taiwanés 
El gobierno de Indonesia emitió el 13 de diciembre una declaración en la que afirma que no espera 

ninguna visita a Indonesia de parte del "presidente" taiwanés Chen Shui-bian. La declaración indicó 

que el gobierno de Indonesia, que no ha establecido relaciones diplomáticas con Taipei de China, no 

espera visita de alguna figura política del Taipei de China, y rechaza cualquier afirmación de que una 

planeada visita de Chen Shui-bien a Indonesia está siendo preparada. Agregó que el gobierno 

indonesio está consciente de que la llamada "diplomacia vacacional" ha sido realizada por las 

autoridades en el Taipei de China en otras ocasiones en otros lugares, para desarrollar su agenda 

política y diplomática. Declaró al final que el gobierno de Indonesia se apega firmemente a su "Política 

de Una China" y que ha reconocido durante mucho tiempo al Taipei de China como una parte integral 

de la República Popular China, y por lo tanto, no sostiene ningún contacto oficial con el Taipei de 

China. El vocero del Ministerio de Relaciones Exteriores de China Liu Jianchao dijo por su parte que su 

Ministerio está prestando mucha atención a los reportes acerca de esa visita prevista y que Chen no es 

un turista y para él entrar a Indonesia en cualquier papel dañará la cooperación amistosa entre China e 

Indonesia. 

� � Amistad y cooperación son la única vía para China y Rusia 

La consolidación y el desarrollo de la amistad y cooperación constituyen la única vía posible para 
China y Rusia, afirmó el presidente chino, Jiang Zemin, durante sus conversaciones mantenidas este 
lunes en Beijing con el visitante presidente ruso Vladímir Putin. Jiang indicó que ambos países 
deben persistir en los principios y el espíritu del Tratado de Amistado y Cooperación firmado el año 
pasado, y trabajar duro por consolidar y desarrollar aún más estas relaciones, cual es la única opción 
de los dos vecinos y la aspiración común de los dos pueblos, y concuerda con la paz y el desarrollo 
mundiales y corresponde a los intereses comunes de ambos países. Jiang también propuso continuar 
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y consolidar los actuales intercambios de alto nivel y reuniones regulares, acelerar la ejecución de 
los proyectos de cooperación comercial y económico a gran escala, explorar nuevas posibilidades y 
elevar el nivel y la escala de la cooperación comercial y económica, fortalecer la cooperación 
tecnológica militar e intercambios militares, expandir la cooperación en el terreno cultural, 
aprenderse mutuamente y beneficiarse uno a otro. El presidente chino también sugirió fomentar la 

cooperación entre los gobiernos locales y aumentar contactos no oficiales, especialmente la comprensión mutua y 

la amistad entre las generaciones jóvenes. 

� � China y la UE firman acuerdo de cooperación mar ítima 
China y la Unión Europea (UE) subscribieron hoy un acuerdo de cooperación marítima para explorar las 

posibilidades de aumentar la cooperación bilateral en materia de seguridad y comercio marítimo. El ministro 

chino de Transporte, Zhang Chunxian, y la comisariaeuropea de Transporte y Energía, Loyola de Palacio, y los 

ministros de Transporte de los 15 países miembros de la UE firmaron el documento en la sede del Consejo 

Europeo.El acuerdo, que comprende principalmente la cooperación en preparación de tripulaciones, seguridad 

marítima y lucha contra el terrorismo internacional, es el primer documento de su género que la UE ha firmado 

con una tercera parte. El ministro chino destacó que el acuerdo es resultado de la "política china de abrir sus 

puertas al exterior" y el inicio de nueva integración europea, y sostuvo que el acuerdo abrirá una nueva página en 

la cooperación bilateral en el transporte marítimo. Loyola, por su parte, aseguró que tanto la UE como China son 

importantes socios comerciales y tienen ante sí una nueva posibilidad para impulsar el comercio bilateral con la 

firma de este documento. La funcionaria de la UE expresó su deseo de que China desempeñe un papel más activo 

en la Organización Mundial del Comercio (OMC).   

� � Por tavoz RREE califica positivamente reunión sobre frontera chino-india 

El portavoz de Relaciones Exteriores chino, Kong Quan, calificó positivamente la decimocuarta ronda de 

conversaciones del Grupo de Trabajo Chino-Indio sobre Cuestiones Fronterizas, recién concluida en la India. 

"Las dos partes incrementarán en el futuro la comprensión al respecto y redujeron las diferencias a través de las 

conversaciones", señaló Kong, quien destacó que el diálogo se llevó a cabo en una atmósfera "franca y amigable", 

y que las dos partes intercambiaron mapas sobre la Zona de Control en el área fronteriza. Las dos partes también 

acordaron celebrar la decimocuarta ronda de conversaciones entre expertos militares y diplomáticos acerca del 

mismo tema en Beijing, el próximo mes de enero, anunció el portavoz. 

� � Premier  chino se reúne con canciller  venezolano 

China y Venezuala han tenido frecuentes intercambios de visitas de alto nivel, promoviendo el comercio y la 

cooperación económica entre ellos y profundizando las consultas y la coordinación en asuntos internacionales en 

los �tltimos años, dijo hoy en Beij ing el premier chino Zhu Rongji al reunirse con el ministro de Relaciones 

Exteriores de Venezuela Roy Chaderton Matos. Mencionó en particular las visitas entre el presidente chino Jiang 

Zemin y el presidente venezolano Hugo Chávez en abril y mayo del año pasado, que definieron una cooperación 

estratégica para el desarrollo común de las dos naciones en el nuevo siglo. China valora su relación con Venezuela 

y promete continuar los esfuerzos por promover las relaciones amistosas, dijo Zhu. Chaderton elogió los logros de 

China desde su anterior visita hace 21 años, diciendo que el país está construyendo su futuro de acuerdo con su 

magnifico proyecto original. Indicó que Venezuela considera importante el desarrollo de relaciones con China, y 

que la prolongada amistad y estratégica colaboración de los pos países beneficiarán a ambos pueblos. 
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Relaciones Bilaterales Sino-argentinas 
 

·  Argentina y China suscr iben acuerdo de cooperación 
Argentina y China suscribieron un Memorándum de Entendimiento sobre Cooperación Científica y Tecnológica 

que prevé el intercambio de 10 científicos a partir del año próximo para el desarrollo de proyectos de 

investigación. El documento fue suscrito el 10 de diciembre por el Secretario de Ciencia, Tecnología e Innovación 

Productiva de la República Argentina Julio A. Luna y la viceministra de Ciencia y Tecnología de la República 

Popular China, Deng Nan, en Buenos Aires. Las actividades se desarrollarán en una decena de proyectos 

seleccionados entre 32 áreas que China y Argentina consideran prioritarias como ciencias del espacio, 

biotecnología, desarrollo industrial, salud y desarrollo social. El acuerdo prioriza los estudios en ciencia y 

tecnología orientados al desarrollo económico y social sustentable. Ambos gobiernos acordaron intensificar el 

intercambio de información en las áreas del convenio. En ciencias del espacio, Argentina se abocará a un proyecto 

denominado "Instrumental astronómico: técnicas de construcción óptica". El Instituto Nacional de Tecnología 

Agropecuaria (INTA) se dedicará a los "Estudios conjuntos sobre genómica y bioinformática"; y "Utilización de 

marcador molecular para el desarrollo de germoplasma de soja y trigo con nuevas características de interés 

agronómico". El Instituto de Bioquímica Molecular de la Universidad Nacional de La Plata, estudiará los 

"Sistemas de recombinación genética de importancia agronómica: aplicación para el desarrollo de estrategias 

competitivas de control biológico de plagas". 

 

Visitas mutuas 
 

� � Del 6 al 10 de diciembre, el Vicepresidente de la Asamblea Popular Nacional de China, Sr. Tian 
Jiyun, realizó una escala en Argentina. Sostuvo una reunión con el Presidente Provisional del 
Senado de la Nación, Dr. Juan Carlos Maqueda. 

� � Entre el 9 y el 11 de noviembre, el enviado especial, Vicepresidente de la Comisión de 
Planificación y Desarrollo de la República Popular China visitó a Argentina y sostuvo una 
reunión de trabajo con el Vicecanciller Martín Retrado. 

 
Comercio Bilateral en lo que va del año en curso 
Los datos acerca de las principales mercancías que exportó China a Argentina en los primeros tres trimestres de 

2002, dados a conocer por la Administración General de Aduanas de China (con el valor en millón de dólares 

USA): 

-- Productos químicos: 62.871 

-- Maquinaria y equipos electrónicos y audiovisuales: 19.034 

-- Metales básicos y productos derivados: 10.915 

-- Productos diversos (muebles, juguetes, lámparas, etc.): 4.486 

-- Materias primas y productos textiles: 6.226 

-- Vehículos, aviones, barcos e istalaciones de transporte: 4.191. 

Los datos sobre las principales mercancías que China importó desde Argentina 

en el mismo período: 
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   -- Plantas: 509.028 

   -- Metales básicos y productos relacionados: 381.547 

   -- Aceite de animales y vegetables: 119.848 

   -- Productos de cuero y de piel: 89.604 

   -- Materias primas y productos textiles: 27.493 

   -- Productos químicos: 19.247  

 

Intercambio cultural 
� � El 9 de noviembre se celebró el Noveno Aniversario de la Fundación de Desarrollo Cultural 

Chino. Cerca de cien personas, incluyendo al Embajador Chino en la Argentina, Sr. Zhang 
Shaying y el Diputado Nacional, Sr. Juan Antonio Martínez, asistieron a una serie de 
actividades de conmemoración. 

� � El día 26 de noviembre, a invitación del Ministerio de Educación de la República Argentina, el 
Embajador Chino en la Argentina, Sr. Zhang Shaying dio una disertación sobre la situación de 
desarrollo e intercambios internacionales de la educación china a varios rectores de 
universidades argentinas. 

� � Los deportistas chinos ganaron 21 medallas de oro, 5 de plata y 10 de cobre y superaron 8 
récordes mundiales en el Tercer Campeonato Mundial de Natación para los Minusválidos 
celebrado en Mar del Plata entre el 5 y el 19 de diciembre. 
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Economía y Comercio 
 
� � China define tareas económicas para el año 2003 
 
El Comité Central del Partido Comunista de China y el Consejo de Estado celebraron 
conjuntamente una conferencia de trabajo económico de dos días de duración en el mes de 
diciembre. El secretario general del Comité Central del PCCh, Hu Jintao, pronunció en ella un 
discurso sobre las principales tareas económicas de 2003 y el premier Zhu Rongji mostró un plan de 
trabajo económico para el próximo año. La conferencia dio ideas generales sobre estas tareas, 
subrayando la importancia de expandir la demanda doméstico en 2003 y continuar la aplicación de 
la política fiscal activa y una política monetaria estable. La conferencia pidió esfuerzos para 
promover un crecimiento económico sostenido, rápido y sano a través de la profundización de la 
reforma, una mayor apertura al mundo exterior, una aceleración de la reestructuración industrial y el 
desarrollo de agricultura y la economía rural, "tomando un nuevo camino en la industrialización". 
 

� � Economía de China muestra un rápido crecimiento este año 

La economía de China creció rápidamente en los primeros 10 meses de este año gracias a la inmensa inversión en 

activos fijos, el aumento de las exportaciones y la fuerte demanda nacional de mercancías de consumo, según el 

último informe del Centro de Seguimiento del Clima de Negocios de China. De acuerdo con el mismo informe, en 

términos de activos fijos, la tasa de crecimiento de la inversión en proyectos de infraestructuras ascendió un 24 

por ciento durante el periodo enero-octubre, una bajada de 0.5 puntos porcentuales respecto a los primeros nueve 

meses. Sin embargo, la inversión en bienes reales se incrementó en un 29.8 por ciento, una elevación del 0.4 por 

ciento frente a los primeros nueve meses. Mientras la inversión en la agricultura y la industria aumentó 

rápidamente, en el sector de servicios registró un descenso. La inversión en las provincias occidentales de China 

registró un incremento más rápido. El valor de exportaciones de China en los primeros 10 meses de este año 

excedió al registrado en los primeros nueve meses en 1.2 puntos porcentuales, y el país obtuvo una balanza 

favorable de 4,700 millones de dólares USA en octubre, el mayor superávit de esteaño. Además, las ventas al por 

menor de mercancías de consumo alcanzaron una nueva cifra este año, mientras que las ventas al por mayor 

crecieron un 10.2 por ciento. 

 

·  Pr incipales ar tículos de expor tación de China 

He aquí los datos sobre las princiaples mercancías exportadas por China entre enero y septiembre del presente año, 

con el valor en millón de dólares USA,dados a conocer hoy por la Administración General de Aduanas: 

-- Maquinaria y equipos eléctricos: 110,648.615    +29.4% 

-- Productos de alta tecnología: 46,363.091        +45.7% 

-- Vestidos y accesorios:  30,03                +9.9 % 

-- Materias primas y productos textiles: 14,888.996  +17.9%    

-- Zapatos: 8,230.421                        +7.4% 

-- Juguetes: 4,046.404                        +7.6% 

-- Productos plásticos: 4,435.177               +18.0% 
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-- Muebles: 3,878.883                       +36.6% 

-- Carbón: 1,876.139                        +0.5% 

-- Productos acuáticos: 1,889.970              +8.9% 

-- Medicinas: 1,665.227                      +13.9% 

-- Acero laminado: 1,566.929                  +11.2%      

 

·  Inversionistas mundiales dir igen atención a China 

La desaceleración económica global ha llevado a los inversionistas a aprovechar el próspero mercado chino, y 

parece ser que la oleada probablemente continuará. Steve Forbes, presidente de la Compañía Forbes Ltd. es una de 

las personalidades internacionales que comparte esta opinión. Forbes dijo que el recién concluido Congreso 

Nacional del Partido Comunista de China (PCCh) es un claro indicador de que las políticas de apertura y reformas 

financieras y bancarias de China continuarán avanzando, proporcionando aún más espacio de desarrollo para 

empresas privadas. Esos indicadores, que señalan un brillante futuro para la economía china son 

sorprendentemente atractivos para los inversionistas, dijo en el Foro Mundial de Capital que recién concluyó en 

China. Liu Hongru, presidente de la Asociación de Mercados de Capital de China, dijo que el país está redactando 

un proyecto original para la construcción de una sociedad acomodada generalizada, lo cual significa más 

oportunidades de cooperación para con los inversionistas extranjeros en una amplia serie de áreas. Los datos 

estadísticos muestran que China atrajo 510,800 millones de dólares USA de inversión extranjera entre 1990 y el 

2001, incluyendo 378,000 millones de dólares USA de inversión extranjera directa. Michael D. Donahue, 

presidente de la Asociación de Capital EEUU-Asia, indicó en el foro: "China representa la mayor oportunidad en 

el mundo para invertir en el crecimiento y en futuros, y los inversionistas de los EEUU están cada vez más 

interesados en hacer esas inversiones". El sector privado tendrá un enorme espacio de desarrollo debido a que la 

economía nacional está creciendo aceleradamente y los inversionistas de los EEUU han encontrado oportunidades 

de negocios en varias industrias en el país, dijo. 

·  El “ lobo”  no vino: Un Año Después de Entrada de China en la OMC 
Desde que se incorporó a la Organización Mundial de Comercio (OMC) el 11 de diciembre del año pasado, como 

un miembro responsable de la OMC, China, desde fines del 2001, ha tomado una serie de medidas para cumplir 

las reglas del organismo mundial de comercio, así como sus compromisos. Para desmantelar las barreras 

reguladoras al comercio justo, cerca de 30 departamentos del Consejo de Estado han revisado cerca de 2,300 

documentos jurídicos relacionados con las reglas de la OMC, de los cuales 50 por ciento ha sido abolido o 

enmendado. Se han introducido leyes y reglamentos nuevos para facilitar que el capital externo obtenga acceso a 

algunos importantes sectores del comercio de servicios. Durante el año pasado, China eliminó aranceles de 

importación a unos 5,300 productos y disminuyó el nivel general de aranceles de 15.3 a 12 por ciento. Otro paso 

significativo para cumplir sus compromisos con la OMC es la creciente transparencia administrativa a nivel 

nacional, donde muchos departamentos gubernamentales están simplificando y transformando sus funciones. 

China también ha acelerado la reforma de algunas industrias, incluyendo a las telecomunicaciones y aviación civil, 

las cuales habían operado bajo el monopolio estatal durante décadas. "China se ha comprometido a cumplir las 

normas de la OMC y ya aventaja a muchos países en términos de eliminación de la intervención en el mercado", 

dijo Supachai Panitchpakdi, el director general titular de la OMC. Gracias a sus esfuerzos para cumplir las 

promesas hechas durante el proceso de integración, China espera obtener una inversión externa directa (IED) real 

de 50,000 millones de dólares USA para todo este año y superar a Estados Unidos como el principal receptor de 
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IED del mundo. Seducidos y seguros de las perspectivas de China bajo el marco de la OMC, numerosas 

compañías extranjeras han trasladado sus sedes para operaciones mundiales o de Asia y el Pacífico o para 

negocios de China Mayor a la parte continental china, y algunas corporaciones multinacionales han establecido 

centros de investigación y desarrollo en el país. Los analistas dicen que lo más atractivo para los inversionistas 

extranjeros es la pujante industria de servicios de China, que ha respondido muy bien a las circunstancias 

cambiantes. Entre los sectores de la industria de servicios, los negocios bancarios han avanzado con base en el 

acceso de China a la OMC en términos de participación extranjera. En el primer semestre del 2002, los bancos 

extranjeros abrieron 233 oficinas representantes en la parte continental china, de las cuales más de 40 fueron 

autorizadas a manejar transacciones en RMB (la moneda china). Por otra parte, algunos gigantes internacionales 

de ventas al menudeo y al mayoreo, incluyendo a Walmart de Estados Unidos, Carrefour de Francia y a IKEA de 

Suecia, han incrementado o planean incrementar las tiendas de franquicias y de servicio en China. Bajo el impacto 

de los flujos de capital externo, las empresas chinas se han fortalecido en medio de la competencia cada vez más 

feroz. Por ejemplo, un grupo de compañías nacionales de telecomunicaciones, incluyendo a Bird, Kejian y TCL, 

se han vuelto cada vez más poderosas y acabaron con el monopolio de los fabricantes extranjeros de teléfonos 

celulares en el mercado chino. Se cree que la integración a la OMC generará desafíos y oportunidades a China. 

Aunque sus ventajas y desventajas varían en diferentes sectores y existe incertidumbre en el posible cambio a las 

ventajas y desventajas de ciertos sectores, las primeras superarán a las segundas, cree la mayoría de los 

economistas chinos. Durante el año pasado, el comercio exterior de China mantuvo su energía, y se calcula que el 

superávit comercial llegue a 30,000 millones de dólares USA durante todo el año 2002. Desde principios de este 

año, el sector agrícola se ha desempeñado mejor que lo esperado y sus exportaciones siguieron creciendo a un 

índice de dos dígitos.En términos de sectores industriales, las exportaciones de textiles, ropa, maquinaria, 

electrónica y equipo de telecomunicaciones se beneficiarán de la integración a la OMC en el corto plazo. 

Sin embargo, los desafíos e impacto del ingreso a la OMC aumentarán inevitablemente conforme China se abra 

cada vez más al mundo exterior, dijo Shi Guangsheng, ministro de comercio exterior y cooperación económica. 

Lu Zhongyuan, un funcionario de alto nivel del Centro de Investigación del Desarrollo bajo el Consejo de Estado, 

un grupo de consultoría gubernamental, ha pedido que es urgente que el gobierno emprenda contramedidas 

positivas para superar las desventajas y hacer un uso pleno de las ventajas bajo los acuerdos de la OMC. ¿Qué ha 

aprendido China básicamente desde su ingreso a la OMC? La respuesta es cómo enfrentar las barreras comerciales 

no arancelarias, tales como antidumping e inspección y cuarentena de importación sumamente rígidas. El año 

pasado presenció cómo China resolvió exitosamente la imposición estadounidense de aranceles a las 

importaciones de acero, un embargo a los productos de origen animal chinos por algunos países europeos, los 

indicadores de prueba irracionales establecidos por Japón a las exportaciones de verduras de China y las disputas 

por los derechos de propiedad de DVD. Por otra parte, los negociadores chinos también han aprendido a usar las 

normas de la OMC para salvaguardar sus intereses legítimos. Desde fines del año pasado, emprendieron nueve 

casos de investigación antidumping, incluyendo a productos de la industria ligera y químicos, así como al acero. 

Los analistas señalan que el incremento en las disputas comerciales entre China y unos cuantos países sobre 

ciertos productos el año pasado es resultado del regreso del proteccionismo comercial ante la desaceleración 

económica mundial. No es causado por el ingreso de China a la OMC. China se ha convertido en la sexta mayor 

economía mundial en términos de comercio exterior. Con la integración a la OMC, los productos chinos tienen un 

acceso mayor a los mercados internacionales, lo cual ejercerá cierta presión sobre productos relacionados de otros 

países. Por lo tanto, los analistas advierten que los negocios chinos deben estar bien preparados para enfrentar una 

ricción comercial posiblemente mayor en el futuro.
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Enfoque sobre el XVI Congreso del PCCh 
 

El XVI Congreso del Partido Comunista de China celebrado en el pasado mes de noviembre ha sido sin duda un 

evento histórico cuyo significado va más allá del relevo de la dirección. El informe pronunciado por el Jiang 

Zemin, ex-Secretario General es un atajo para los amigos argentinos en el sentido de conocer el status quo, la 

visión de futuro, los desafíos y las estrategias de desarrollo tanto del partido como del país. Por eso, les 

recomendamos conseguir y leerlo a través del siguiente sitio: http://www.16da.org.cn/spanish/50593.htm. Para 

ayudarles a entender mejor los términos del informe, de esta edición en adelante vamos a publicar una serie de 

breves introducciones como las siguientes: 

·  Teor ía de Deng Xiaoping 

El 19 de febrero de 1997, falleció Deng Xiaoping, “arquitecto en jefe” del proceso de reforma y apertura de China. ¿Se 

continuará llevando adelante la teoría de Deng Xiaoping sobre la construcción de un socialismo con pecurialidades 

chinas, así como la línea, los principios y las políticas elaborados desde la reforma y apertura? El 29 de mayo Jiang 

Zemin, en la ceremonia de graduación de un cursillo de estudios de la Escuela Central del Partido, al que asistían 

dirigentes de nivel provincial y ministerial, pronunció un discurso importante, respondiendo este interrogante. Advirtió a 

todos los camaradas del Partido: El tema de la bandera es extremadamente importante. La bandera es orientación, la 

bandera es imagen... En la China moderna, actuar siempre conforme a la teoría de Deng Xiaoping sobre la 

construcción de un socialismo con características chinas significa persistir verdaderamente en el marxismo-leninismo y 

el pensamiento de Mao Zedong; enarbolar la bandera de la teoría de Deng Xiaoping significa tener en alto la bandera 

del marxismo-leninismo y el pensamiento de Mao Zedong.  

·  Triple Representatividad 
Fue explicada por primera vez por Jiang Zemin en febrero de 2000 cuando inspeccionaba el trabajo de Guangdong, al 

referirse a las vías para reforzar la investigación del trabajo de construcción del Partido en el nuevo período, señaló: “Al 

resumir la historia de más de 70 años de nuestro partido, podemos concluir que nuestro partido se ha granjeado el 

apoyo del pueblo porque nuestro partido, vanguardia de la clase obrera, ha sido fiel representante de los requisitos que 

se precisan para el desarrollo de las fuerzas productivas sociales avanzadas de China, el rumbo por el que ha de 

marchar su cultura avanzada y de los intereses fundamentales de sus masas populares más amplias en los diversos 

períodos históricos de la revolución, de la construcción y de la reforma. En mayo del mismo año, cuando realizó una 

inspección de trabajo en Jiangsu y Zhejiang, Jiang Zemin resumió esta afirmación en la expresión de “triple 

representatividad”, y enfatizó que nuestro partido, conforme a los requisitos de la “triple representatividad”, debe elevar 

el nivel de gobernabilidad y de dirección, que constituyen la raíz de nuestro partido, la base de nuestra gobernabilidad y 

la fuente de nuestra fuerza. Lo fundamental de la “triple representatividad” es representar los intereses de las masas 

populares. En su inspección de trabajo en Ningxia y Gansu, en junio del mismo año, Jiang aclaró una vez más la idea 

de la “triple representatividad”, exhortando a las organizaciones de diversos niveles y a todos los integrantes del Partido 

a consolidar y perfeccionar la construcción del Partido, de acuerdo con los requisitos de la “triple representatividad”, de 

modo que la organización se mantenga invicta. La teoría mencionada constituye un gran programa de consolidación de 

la construcción del Partido y ha señalado el rumbo de avance para el Partido en el nuevo período.  

·  Nuevas Enmiendas a los Estatutos del PCCh 
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El XVI Congreso aprobó en la sesión clausural una resolución sobre la versión revisada de los Estatutos del Partido. 

Las importantes enmiendas son: 

1.- La estipulación en los Estatutos del Partido en los siguientes términos explícitos: El Partido Comunista de China es 

el destacamento de vanguardia de la clase obrera china y, a la vez, del pueblo chino y de la nación china, es el núcleo 

dirigente de la causa del socialismo con peculiaridades chinas, y representa lo que se exige para el desarrollo de las 

fuerzas productivas avanzadas de China, el rumbo por el que ha de marchar su cultura avanzada, así como los 

intereses fundamentales de sus masas populares más amplias. Su ideal supremo y objetivo final está en materializar el 

comunismo.  

2.- Una definición en términos claros: El Partido Comunista de China se guía en su acción por el marxismo-leninismo, 

el pensamiento de Mao Zedong, la teoría de Deng Xiaoping y el importante pensamiento de la "triple representatividad", 

el cual es el pensamiento guía en que el Partido debe persistir durante largo tiempo. Esto reviste un significado de 

importante y trascendental alcance para garantizar que nuestro Partido, con criterios y acciones unificados, cohesione 

y conduzca al pueblo de las diversas etnias de todo el país en el cumplimiento de las tres importantes tareas históricas 

siguientes: impulsar la modernización, completar la reunificación de la patria y salvaguardar la paz mundial y promover 

el desarrollo en común, con el fin de consumar la gran revitalización de la nación china en el camino del socialismo con 

peculiaridades chinas.  

3.- La inclusión en los Estatutos del Partido del objetivo de lucha por construir en todos los sentidos una sociedad 

modestamente acomodada juega un papel importante para movilizar a todo el Partido a aprovechar bien el importante 

período de coyuntura estratégica que suponen los primeros veinte años del siglo XXI y concentrar las fuerzas para 

impulsar la reforma y apertura y la modernización socialista y promover el desarrollo en todos los aspectos de la 

economía de mercado, la política democrática y la cultura avanzada socialistas.  

4.- La introducción de los siguientes reglones en los Estatutos permite a los camaradas de todo el Partido aplicar con 

mayor conciencia y firmeza su línea, orientación y política y conducir de mejor forma a las masas a abrir nuevas 

perspectivas para la causa del socialismo con peculiaridades chinas: el mantenimiento firme y el perfeccionamiento del 

sistema económico básico de desarrollo conjunto de las economías de múltiples formas de propiedad con la de 

propiedad pública como la principal, el mantenimiento firme y el perfeccionamiento del sistema de distribución de 

ingresos caracterizado por la coexistencia de múltiples formas de distribución con la de a cada uno según su trabajo 

como la principal, el mantenimiento firme y el perfeccionamiento del sistema de economía de mercado socialista, la 

aplicación de la estrategia de vigorizar el país por medio de la ciencia y la educación y la de desarrollo sostenible, el 

impulso de un desarrollo coordinado de la civilización socialista en lo material, lo político y lo moral, la implementación 

de la administración del país de acuerdo con la ley y la construcción de un país socialista regido por la misma, y la 

combinación de la administración del país según la ley con la que se realiza por la moralidad.  

5.- La estipulación explícita en los Estatutos en el sentido de que puede solicitar el ingreso en el Partido Comunista de 

China todo obrero, campesino, militar, intelectual o elemento avanzado de otros estratos sociales del país que sea 

mayor de 18 años, acepte el Programa y los Estatutos del Partido y esté dispuesto a incorporarse a una de sus 

organizaciones, a trabajar con dinamismo en ella, a cumplir las resoluciones del Partido y a abonar regularmente las 

cuotas establecidas, favorece el afianzamiento de la base clasista del Partido y la ampliación de su base de masas, así 

como la elevación de su capacidad cohesiva y su influencia en toda la sociedad.  


